Bench-Rest-Seater 7/8 - Bench-Rest-Seater 8x60 S

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly. You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest-Seater 8x60 S
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012986

Mfr. No.: 3323605

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise fiir den BenchRestSeater 7/8 und
8x60 S

Einfilihrung

Herzlich willkommen! Der BenchRestSeater ist ein prazises Werkzeug, das Ihnen beim Setzen von
MatchGeschossen hilft. Um die Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den BenchRestSeater nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie regelmaRig, ob der Seater in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Setzkopf korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Setzen von Geschossen
beginnen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzkopfe fir das jeweilige Geschoss.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Verwendung.
Arbeiten Sie niemals mit dem Seater in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Zindquellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Setzkopfes:

® Wahlen Sie den geeigneten Setzkopf fur das verwendete Geschoss aus.
® Entfernen Sie den alten Setzkopf, falls vorhanden, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
® Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

2. Verwendung des BenchRestSeaters:

Stellen Sie sicher, dass die Patronenhilse korrekt in der Fihrungsbuchse sitzt.
Fuhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Patronenhtilse ein.

Driicken Sie den Setzkopf gleichmaRig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
Uberpriifen Sie die Konzentrizitat des Geschosses nach dem Setzen.

3. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie den Seater nach jeder Verwendung grindlich.
® Lagern Sie den Seater an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Elektronik und Metall.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bei der Verwendung des BenchRestSeaters kdnnen Sie sich an den
Hersteller wenden.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften entsprechen. Fir Fragen zur Sicherheit oder zu
Ruckrufen besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BenchRestSeater 7/8
BenchRestSeater 8x60 S

Introduction

Thank you for choosing the BenchRestSeater 7/8 BenchRestSeater 8x60 S. This product is designed to provide you
with the highest precision when seating match bullets. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read this safety instruction guide carefully and follow all guidelines.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the BenchRestSeater by adhering to the following guidelines:
® Always read and understand the product manual before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the BenchRestSeater for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the BenchRestSeater, please observe the following safety precautions:

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves.

Ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.

Do not exceed the recommended seating pressure to prevent damage to the product or injury.

If you notice any unusual sounds or resistance during operation, stop immediately and inspect the
product.

® Do not attempt to modify or repair the product unless you are qualified to do so.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the correct installation and usage of the BenchRestSeater:
1. Setup:
® Place the BenchRestSeater on a stable, flat surface.
® Ensure that the seaterhead is securely attached to the product.
2. Loading Bullets:
® Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using.
® Insert the bullet into the seating chamber and ensure it is properly aligned.
3. Seating Operation:
® Carefully lower the cartridge case into the seating chamber.
* Apply gentle, even pressure to seat the bullet until it is fully seated.
® Avoid excessive force, as this may compromise the integrity of the bullet or cartridge.
4. PostOperation:
® Once the operation is complete, remove the cartridge case and inspect the bullet seating.
® Store the BenchRestSeater in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions
® When disposing of the BenchRestSeater or any of its components:
® Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product where facilities are available.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product manual for the appropriate contact
information.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your BenchRestSeater 7/8
BenchRestSeater 8x60 S. Remember to stay informed about safety recalls and updates through the EU’s Safety
Gate platform. Thank you for your commitment to safety and precision in your reloading activities.



Instrucciones de Seguridad para el BRSeater

Introduccion

Bienvenido al manual de seguridad del BRSeater 7/8 y 8x60 S. Este producto es tu aliado para lograr la maxima
precision al asentar balas de competicién. Es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el BRSeater.

Mantén el BRSeater fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza el producto solo para el fin para el que fue disefiado.

Inspecciona el BRSeater antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.
Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién para los oidos al operar el BRSeater.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las piezas mdviles durante el uso.
No fuerces el BRSeater més alla de sus especificaciones; esto puede causar dafios.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Nunca utilices el BRSeater bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el BRSeater en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté firmemente fijado para evitar movimiento durante su uso.
® Verifica que la cabeza del asiento esté correctamente instalada y ajustada.

2. Uso:

Inserta el casquillo del cartucho en la manga guia del BRSeater.
Alinea la bala con la manga guia.

Aplica una presién uniforme para asentar la bala en el casquillo.
Revisa la concéntricidad de la bala después de cada asentado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el BRSeater, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plasticos.
® Si el BRSeater presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso del BRSeater, asegurate de contactar al fabricante o al punto de
venta donde adquiriste el producto. Es importante tener a mano el nimero de serie y la fecha de compra para
facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
BRSeater.



Guide de Sécurité pour le BRSeater

Introduction

Le BRSeater est congu pour vous aider a placer des balles de compétition avec une précision maximale. Ce guide
de sécurité vous fournira des informations essentielles pour une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le BRSeater.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le BRSeater est utilisé dans un environnement propre et sec.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de votre BRSeater pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le BRSeater de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du BRSeater pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les abrasions.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de placement de la balle pendant I'opération.

Assurezvous que le BRSeater est correctement fixé avant de l'utiliser.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du BRSeater

® Placez le BRSeater sur une surface stable et plane.
® Assurezvous que la douille de guidage est correctement installée et sécurisée.
® Veérifiez que la téte de placement est correctement fixée et en bon état.

2. Utilisation du BRSeater

Chargez la balle dans la douille de guidage.

Alignez la balle avec le tube de placement.

Appliquez une pression douce pour placer la balle.

Vérifiez la concentricité de la balle aprés placement.

Remplacez la téte de placement si nécessaire pour améliorer la concentricité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le BRSeater avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements.

® Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte appropriés pour les produits en plastique et
métallique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre distributeur
ou au fabricant. Assurezvous de conserver ce guide de sécurité pour consultation future.

Nous vous remercions de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du BRSeater.
Pour garantir une expérience optimale, suivez toujours ces directives et restez informé des mises a jour de sécurité
pertinentes.



Istruzioni di Sicurezza per BenchRestSeater 7/8 e 8x60
S

Introduzione

Grazie per aver scelto il BenchRestSeater 7/8 e 8x60 S. Questo prodotto € progettato per garantire la massima
precisione nellinserimento di proiettili da competizione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e
istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del seater.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il proiettile nel bossolo; segui sempre le istruzioni di inserimento.
Non utilizzare il seater se presenta segni di danni o usura.

Non lasciare mai il seater incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Fissa il seater su una superficie stabile e piana.

® Assicurati che il tubo guida sia correttamente allineato con la camera della cartuccia.

® Scegli la testa del seater appropriata per il proiettile che intendi utilizzare e montala seguendo le
istruzioni fornite nel manuale.

2. Uso:
® Posiziona il bossolo nel tubo guida.
® |nserisci il proiettile con attenzione, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Esegui l'operazione di inserimento con movimenti lenti e controllati per garantire la concentricita.
® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e il proiettile e pulisci il seater con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o richieste di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il BenchRestSeater 7/8 e 8x60 S. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
BenchRestSeater 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BenchRestSeater 7/8. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ najwyzsza precyzje
podczas osadzania pociskow. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi i przechowywania produktu, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidlowo zamocowane i nieuszkodzone.

Uzywaj odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych zgodnych z zaleceniami producenta.

Nie prébuj modyfikowac produktu ani uzywac go w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulacji z pociskami oraz materiatami wybuchowymi. Uzywaj odpowiednich
Srodkéw ochrony osobiste;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

® Zamocuj BenchRestSeater na stabilnej powierzchni, aby zapewnic¢ bezpieczerstwo podczas
uzytkowania.

® Sprawdz, czy tuleja prowadzaca jest prawidtowo zamocowana.

Uzytkowanie

Umies¢ tuske naboju w tulei prowadzacej.

Wt6z pocisk do glowicy osadzajace).

Uzyj nacisku rownomiernie, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Po zakoniczeniu procesu osadzania, doktadnie sprawdz, czy pocisk zostat poprawnie umieszczony.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktow do ogdinych odpadow, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informaciji.

Dziekujemy za wybor BenchRestSeater 7/8. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i
efektywnos¢ uzytkowania produktu.



BenchRestSeater 7/8 ja 8x60 S Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BenchRestSeater 7/8 ja 8x60 S tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
huipputarkkuutta kilpailulaukausten asettamisessa. On tarke&d noudattaa ndita turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen kayttotarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Lue ja ymmarra kaikki kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain suositelluilla tavoilla.

Varmista, ettd ohjaussukka on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta liiallisia voimia tai vaaraa kayttoa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet ammuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Asenna ohjaussukka patruunan kammion mukaan varmistaaksesi taydellisen aksiaalisen ohjauksen.
® Vaihda istutuspéa tarvittaessa oikean kuulan mukaan parhaan keskeisyyden saavuttamiseksi.

2. Kaytto
Aseta patruuna ohjaussukkaan.
Varmista, etta kuula on oikein kohdistettu ennen istutusta.

[

[ )

® Suorita istutusoperaatio varovasti ja tarkasti.

® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti kéyton aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa
my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kaytén BenchRestSeater 7/8 ja 8x60 S tuotteelle. Ota
huomioon kaikki turvallisuusohjeet ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for BenchRestSeater 7/8 och
8x60 S

Introduktion

Tack for att du valt BenchRestSeater 7/8 och 8x60 S. Denna produkt ar designad fér att ge hégsta precision vid
seating av matchkulor. For att sékerstélla séker anvandning och maximal effektivitet, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att du har réatt seaterhuvud for den kula du anvéander for att férbattra koncentriskheten.
Anvand alltid produkten i en valventilerad miljo.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Kontrollera komponenterna:
® Se till att alla delar ar i gott skick och inga delar saknas.
Installera seaterhuvudet:

® Valj ratt seaterhuvud baserat pa kulan som ska anvandas.
® Fast seaterhuvudet pa enheten enligt anvisningarna i manualen.

Forbered seatingoperationen:

® Placera patronhylsan i guiden som ar modellerad for att sdkerstalla perfekt axial vagledning.
® Kontrollera att kulan ar korrekt placerad for att sdkerstalla koncentriskhet.

Utfér seatingoperationen:

® F0olj de specifika stegen for att utféra seatingoperationen noggrant.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft; lat produkten géra arbetet.

Avsluta och rengor:

® Ta bort patronhylsan och kulan efter anvandning.
® Rengor produkten noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

Produkten och dess komponenter bor kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
Atervinning av material rekommenderas dér det & mojligt.
Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support



For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r av hégsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu:
BenchRestSeater 7/8 a 8x60 S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BenchRestSeater 7/8 a 8x60 S. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni pfesnost pfi usazovani matchovych projektild. Je dlleZité dodrzovat nasledujici pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je produkt poSkozen, nepouzivejte ho.
Pokud méte jakékoli pochybnosti o pouziti produktu, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed usazenim projektilu se ujistéte, Ze je zafizeni stabilni a spravné umisténé.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s projektily a nabojnicemi.
Nikdy neprovadéjte Upravy zafizeni, které by mohly ovlivnit jeho bezpe€nost nebo funk&nost.
P¥i praci s naboji a projektily dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zaijistéte, aby bylo zafizeni umisténo na stabilnim a rovném povrchu.
® Ujistéte se, Ze je vodici manzeta spravné umisténa a ze je zafizeni pripraveno k pouziti.
® Zkontrolujte, zda je hlava seateru vymeénitelna a zda je vybrana spravna hlava pro dany projektil.

2. Pouzivani:

Umistéte nabojnici do vodici manzety.

Vlozte projektil do hlavy seateru a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

Pomalu a opatrné stlate mechanismus seateru, abyste usadili projektil do nabojnice.

Po dokonceni operace zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda nedoslo k zadnému
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonéeni pouzivani zafizeni se ujistéte, Ze je produkt diikladné vygistén a uloZen na bezpe¢ném misté.

® Pokud se rozhodnete zafizeni vyfadit, dodrZujte mistni predpisy o likvidaci elektronického odpadu a
nebezpeénych materiald.

®* Nepohazujte zafizeni do bézného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BenchRestSeater 7/8 a 8x60 S. Dékujeme, Ze
dbéate na bezpecnost a kvalitu.



